CONVENTION DE PECHE AU THON

Navire thonier palangrier
ENIRE
Le | Ministere des Péches et de |I'Economie Maritime, représenté par Monsieur
Nani Ould Chrougha, ci - apres désigné le Ministere,
D’une part,

Et
La gociété ................ ci dessous désignée la société.

D’autre part,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article premier :
Le Ministére autorisera la société a faire pécher le thon dans les eaux sous juridiction

mar
con
tech
ann

iritanienne, conformément aux réglements appliqués par I'ICCAT, suivant la présente
vention pour une période de trois mois renouvelable, le navire dont les documents

Iniques (notamment le certificat international de jauge et I'acte de nationalité) sont en
exe 1.

navire sera autorisé a partir de Iz
ible pour une période de 3 mois.
ource ou au mode de gestion, le Mi

1 date signature de la présente convention qui sera
Toutefois, pour des raisons dictées par l'état de la
nistére peut décider de mettre fin a cette convention.

gleg2:
rontre partie des possibilités de péc
'résor Public mauritanien une rede
jre.
ociété s'acquittera également de Ia
7 février 2006 et des frais d’observa

hes prévues a l'article 1=, la société s’engage a verser
vance indivisible de 225001dollars par mois et par

taxe parafiscale conformément au décret n° 2006-010
teurs scientifique & raison de 3.5 $ par GT et par an.

|demandes de licence doivent étre
itime 30 jours avant le début de la |

transmises au Ministere des Péches et de I’Economie
cence.

Artiicle 3 :
linistére établira la licence de péch
par le Trésor Public Mauritanien confirs
paiement lié a I'établissement de la lice

e sur présentation de l'attestation de recettes délivrée
nant le paiement de la redevance ainsi que tout autre
nee.

Article 4 :
La Société s’engage a remplir le journal

de péche et & transmettre les statistiques de captures
pout chaque navire conformément a

‘Ia réglementation en vigueur en Mauritanie et aux
indi

Elle
tran

coun
mauritaniennes.

Artigle 5 :

La s
gestion de I'ICCAT et pour les faire resp

La si
par §
les a

rations de I'organe désigné aux fins
doit s'assurer que le journal de
smis au Ministere (Ministere des B
vier, par le navire, au premier port

ociété donne son accord explicite

bCiété s'engage a prendre toutes le
es navires, des dispositions de la

de controle et a la surveillance en mer.

péche, conformément au modeéle de I'ICCAT, soit
éches et de I'Economie Maritime a N ouakchott) par
d’escale a la fin de chaque campagne dans les eaux

pour appliquer les mesures de conservation et de
ecter par les navires.

S mesures appropriées en vue d'assurer le respect,
>résente convention et de la réglementation régissant

ctivités de péche dans la Zone Eco

nomique Exclusive de la Mauritanie, notamment en



matiere de zones de péche, d’engins de péche, d’espeéces autorisées. La société s'engage a
corftracter 4 marins mauritaniens par navire,

La jsociété est tenue responsable des conséquences du non-respect des dispositions de la
prépente convention.

Article 6 :
La bociété produira tous les documents justifiants les caractéristiques techniques du navire
notamment le certificat International de jauge et le certificat de nationalité ddment

authentifiés et les soumettra préalablement a 'activité de péche, aux controles effectués par
les services compétents désignés a cet effet.

Article 7 :
Aucours de leur activité, le navire sera muni d’une balise Ar gos et communiquera a I'organe
désigné aux fins de controle et de surveillance en mer suivant les fréquences qu’il aura
fix&es, toutes les informations 1e1ative‘; a sa capture et sa position. En tout état de cause, le
navire se soumettra au controle a I'entrée et a la sortie des zones de péche aux points de
paspage prévus par la réglementation en vigueur en Mauritanie.

Article 8 ;

Le remplacement ou substitution du|navire pourra étre autorisé en cas d'arrét de force
majeure.

Les|temps d’arréts d’activité éventuels|du navire, objet de cette convention, ne donnent pas
liey & une compensation, sans préjudice, toutefois de la possibilité d’opérer la substitution,
mentionnée a I'alinéa précédent, pour [la période restant a couvrir apres dépot aupres de la
dirgction chargée des péches de I'origihal de la licence de péche.

Article 9 :
Le non-respect des engagements, ci-dessus, entraine la suspension ou l'annulation de la

licence de péches par le Ministére sans|droit de remboursement des sommes déja versées au
Trégor Public Mauritanien.

Article 10 :

Pour tout différend qui pourrait surgit entre les deux parties au cours de I'exécution de la
prégente convention et qui n‘auraitl pu étre résolu a lamiable, seuls les tribunaux
mayritaniens sont compétents.

Faiit ENovakehiol, 1o ..o imnsistn 7

Pour 1" Armateur

Pour le Ministére des Péches
et de I'Economie Maritime
NANI OULD CHROUGHA




